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Bem-vindo/a

Felicitagbes pela compra do teu Shaper Origin™! Sabemos
que estas impaciente para comegar a cortar e a esculpir,
mas certifica-te de ler bem todas as instrucdes de
funcionamento, os avisos e as notas de seguranga do
presente manual antes de utilizares o Origin.

Informacdo relativa as patentes
www.shapertools.com/patents
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Guia de arranque
rapido

Portugués

Clica na ligagao abaixo para beneficiares de
uma apresentagao completa e de algumas
demonstracdes para te familiarizares com o Origin:

shapertools.com/start

support.shapertools.com

A nossa pagina de apoio contém respostas as perguntas
frequentemente feitas sobre a utilizagao do Origin: a
escolha de fresas de ranhurar, o trabalho com diversos
materiais, o aperto e a fixacdo eficazes da tua peca a
trabalhar, a manutencao do Origin, etc. Recomendamos-te
vivamente que leias estes conselhos antes de avangares.
Encontraras igualmente as informacdes de contacto do
apoio a clientes da Shaper.

tutorials.shapertools.com

Visita as nossas paginas de tutoriais para obter instrugdes
escritas e videos sobre as numerosas funcionalidades

e capacidades do Origin. Os tutoriais video também te
guiardo através da criagao de projetos ShaperHub™.

hub.shapertools.com

Quando estiveres pronto para realizares o teu primeiro
projeto, consulta ShaperHub para acederes a projetos
prontos a cortar acompanhados de instrugoes
pormenorizadas, de listas de materiais e ficheiros de
concecao.
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What's Included

Shaper Origin

Mangueira coletora de poeiras

ShaperTape™

SHAPER

What's Included

=

Chave sextavada de 4 Chave de 19 mm
mm
com punhoem T

|

Fresa Fresa helicoidal Fresa de
helicoidal de de gravar
ranhurar 3 mm ranhurar 6 mm

=

Protecao dos dedos
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Overview

T
ecra tatil ¢~ -EI interruptor do
— mandril
3
mandril NP suporte do
mandril
saida de punho

poeiras

Ecra tatil: O ecra multitatil de 5 pol. do Origin controla as
numerosas funcionalidades do Origin.

Mandril SM1: 0O Origin esta munido de um potente
motor de 720 W. Possui controlo varidvel da velocidade
e fungdes eletronicas integradas para um arranque
suave, protecdo térmica e contra sobrecarga, bem como
velocidade constante sob carga.

Saida de poeiras: 0 Origin esta concebido para ser
utilizado com um sistema de extracao de poeiras. A saida
de poeiras do Origin admite varios tamanhos comuns de
mangueiras de aspirador ou podes utilizar a mangueira
fornecida com o Origin.

Interruptor do mandril: O controlo esta nas tuas
maos. Para tua segurancga, o mandril SM1 do Origin nunca
se ligara automaticamente. Utiliza o interruptor do mandril
para ligar o mandril quando estiveres pronto para iniciar o
corte.

Suporte do mandril: O mandril SM1 esta concebido

para ser amovivel e permitir trocas seguras e rapidas das
fresas de ranhurar. Depois de soltares o perno do suporte
do mandril, retira ou insere simplesmente o mandril SM1.

Punhos: Agarra sempre firmemente os punhos com
ambas as maos quando utilizas o Origin. Os botées em
cada punho correspondem as fungdes afixadas no ecra.
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Overview

controlo da / e—e Punho traseiro
velocidade ‘
eixo z 0 \_, camara

pinga de o \_‘ porta ush

aperto

Controlo da velocidade: O mandril SM1 é de
velocidade ajustavel entre 10 000 e 26 000 rpm, onde a
velocidade mais baixa corresponde a 1 no mostrador e

a velocidade mais alta, a 6. Utiliza este mostrador para
ajustar a velocidade de rotagao do mandril. Para uma lista
de velocidades de corte recomendadas para diversos
materiais e aplicagdes, visita support.shapertools.com.

Eixo Z: O eixo Z do Origin serve para baixar e recolher o
mandril SM1.

Pinca de aperto: Pressiona a pinga de aperto e utiliza
achave de 19 mm fornecida para trocar fresas de ranhurar
do mandril SM1.

Punho traseiro: Transporta o Origin utilizando o punho
traseiro.

Camara: 0 Origin utiliza um sistema de visao por
computador para seguir o seu deslocamento sobre a tua
peca a trabalhar. Mantém desobstruido o campo de visdo
da camara e limpo o vidro de cobertura da objetiva para
garantir uma experiéncia de corte maxima.

Porta USB: Se o teu Origin ndo estiver ao alcance de
uma rede wi-fi, também podes transferir os ficheiros de
concecao com ajuda de uma pen USB.
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Basics

Retirar a trava do veio e do mandril

1. Retira a trava vermelha do veio puxando firmemente
pelo punho circular.

2. Desliza suavemente o suporte do mandril e o mandril
para cima.

3. Retira a trava vermelha do mandril inclinando-o para
cima e puxando-o para a frente.

Guarda a trava do veio e do mandril para uma utilizagao

futura. Reinstala ambas as travas para manter o mandril
imoével durante o transporte ou a expedigao.
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Basics

Retirar e instalar o mandril SM1

¢

IMPORTANTE: Desliga sempre o mandril SM1 do Origin
antes de retirares o mandril do seu suporte.

Para permitir um acesso desobstruido para a troca da
fresa de ranhurar, o mandril SM1 deve ser retirado do
Origin. Utiliza a chave sextavada de 4 mm com punhoem T
fornecida para desapertar o perno do suporte do mandril.
Assim que estiver desapertado, levanta o mandril para o
retirar.

Para reinstalar o mandril, desliza-o para o interior do
suporte do mandril mantendo o interruptor de ligar/
desligar (ON/OFF) virado para ti. Uma ranhura na parte de
tras do mandril sé permitira que seja inserido se estiver
corretamente orientado, com o cabo saindo pelo lado
esquerdo. Reinsere suavemente o mandril.

IMPORTANTE: Aperta bem o perno do suporte do mandril
depois de teres inserido o mandril completamente no seu

mandril.

Por fim, certifica-te de que o interruptor esta na posigao
“OFF” e encaixa o cabo do mandril no lado do Origin.

shapertools.com 6



Basics

Trocar a fresa de ranhurar

Para trocar as fresas de ranhurar, desliga primeiro o mandril
SM1 do Origin e retira o mandril do seu suporte, como
descrito mais acima. Pressiona a pinga de aperto enquanto
desapertas ou apertas a porca da pinga de aperto com
ajuda da chave de 19 mm fornecida. Nao apertes a porca
da pinca de aperto enquanto uma fresa de ranhurar ndo
esteja inserida.

AVISO: O didmetro maximo admissivel da fresa é de
25,4 mm (1 pol.).

Alimentar o Origin

Liga o Origin a uma tomada de parede com ligagao a
terra, diretamente ou através de um cabo de extensao,
um limitador de sobretensao ou uma tomada multipla
corretamente avaliados.

AVISO: Nao ligues o Origin a uma tomada comutavel
disponivel em alguns extratores de poeiras. Contrariamente
a maioria das ferramentas elétricas, o Origin dispde de

um computador interno que torna estas tomadas nao
adequadas para o Origin.
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s

D!

A seguranca em primeiro lugar. Usa sempre uma protecao
ocular e auricular ao utilizares o Origin. Mantém sempre a
protecao dos dedos instalada quando o mandril esta ligado.
Mantém os dedos e outras partes do corpo afastados da
pinga e da fresa de ranhurar.

a1

FTE

Quando instalares a peca a trabalhar, utiliza grampos,
fitas adesivas ou outros meios praticos para fixar a
peca a trabalhar a uma bancada de trabalho estavel.
Recomenda-se a utilizagdo de uma prancha por baixo do
teu material quando fizeres um corte de atravessamento.

material
prancha
bancada
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Using ShaperTape™

Utilizacao da ShaperTape™

o

O Origin utiliza a ShaperTape para definir a tua peca a
trabalhar. Quando estiveres pronto para cortar com o
Origin, pde a ShaperTape sobre a peca a trabalhar. Para os
melhores resultados, coloca tiras de ShaperTape a cada

3 pol. (8 cm) ou mais proximas umas das outras. As tiras
nao precisam de ficar paralelas.

Poe a ShaperTape apenas sobre o mesmo plano que

a superficie que planeias cortar. Pér a ShaperTape a
diferentes alturas ira afetar a precisao e a qualidade

do corte. O Origin deve poder deslizar sobre qualquer
ShaperTape que tenhas posto. Assegura-te de que a
ShaperTape cobre a zona que planeias cortar, bem como o
espaco de algumas polegadas (cerca de 15 cm) em frente
da tua zona de corte para que o Origin possa captar sempre
alguns marcadores. Para mais detalhes sobre a forma
6tima de por a ShaperTape, visita
tutorials.shapertools.com.
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Using ShaperTape™
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0 Origin funcionara corretamente se a ShaperTape for
aplicada na zona de corte, bem como na zona dentro do
campo de visdo da camara.
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00 0000
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0 Origin também funcionara corretamente se a
ShaperTape for aplicada apenas dentro do campo de visdao
da camara.
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Using ShaperTape™

0 Origin podera nao funcionar adequadamente se nao
houver ShaperTape suficiente dentro do campo de visao da
camara. Deve haver, no minimo, duas filas de fita dentro do
campo de visao.

0 Origin nao funcionara se ndo houver ShaperTape dentro
do campo de visdo da camara.
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Safety & Care

Avisos gerais de seguranca relativos a
ferramentas elétricas

Aviso! Lé todos os avisos e todas as
instrucgdes. O ndo cumprimento dos
avisos e das instrucdes da presente
brochura podem resultar num choque
elétrico, num incéndio e/ou numa lesao
grave.

Guarde todos os avisos e instrucdes para referéncia
futura. O termo “ferramenta elétrica” nos avisos
refere-se a uma ferramenta elétrica alimentada por
tomada elétrica (com cabo) ou a uma ferramenta elétrica
alimentado a bateria (sem cabo).

Seguranga da zona de trabalho

Mantém a zona de trabalho limpa e bem iluminada. As
zonas atafulhadas ou escuras sdo propicias a acidentes.

Naio utilizes as ferramentas elétricas em ambientes
explosivos como na presenca de liquidos inflamaveis,
gases ou poeiras. As ferramentas elétricas produzem
faiscas que podem inflamar a poeira ou os vapores.

Mantém as criancas e os observadores afastados
enquanto utilizas as ferramentas elétricas. As
distracdes podem fazer-te com que percas o controlo.

Seguranca elétrica

As fichas elétricas das ferramentas elétricas devem
corresponder a tomada elétrica. Nunca modifiques de
forma alguma a ficha elétrica. Nao utilizes quaisquer fichas
adaptadoras com ferramentas elétricas ligadas a terra.
Fichas nao modificadas ligadas a tomadas correspondentes
reduzem o risco de choque elétrico.

Evita qualquer contacto corporal com superficies ligadas
a terra como tubos, radiadores, fogoes e frigorificos.

O risco de choque elétrico € maior se o teu corpo estiver
ligado a terra.
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Safety & Care

Nao exponhas as ferramentas elétricas a chuvaou a
condicdes humidas. A entrada de agua na ferramenta
elétrica aumentara o risco de choque elétrico.

Nao trates o cabo de forma abusiva. Nunca utilizes o
cabo para transportar, puxar ou desligar a ferramenta
elétrica. Mantém o cabo afastado do calor, dos dleos,
das arestas afiadas ou das pecas méveis. Os cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

Se utilizares ferramentas elétricas no exterior, utiliza
um cabo de extensao adaptado para utilizacao exterior.
A utilizagdo de um cabo adaptado para utilizagao exterior
reduz o risco de choque elétrico.

Se a utilizacio de uma ferramenta elétrica num local
hamido for inevitavel, utiliza uma fonte de alimentagao
protegida por um disjuntor diferencial por falha de terra
(GFCI). A utilizacao de um GFCI reduz o risco de choque
elétrico.

Utiliza cabos de extensao apropriados. Utiliza apenas
cabos de extensao nao danificados que correspondem a
ficha elétrica do Origin. Os cabos de extensao devem ter
uma tensao e corrente nominais adequadas que satisfacam
ou excedam as especificagdes elétricas indicadas na
etiqueta do produto.

Certifica-te sempre de que o conector do motor do mandril
esta firmemente ligado a parte lateral do Origin durante a
utilizagao.

Seguranca pessoal

Esta alerta, observa o que estas a fazer e tem prudéncia
ao trabalhar com uma ferramenta elétrica. Se

estiveres cansado ou sob influéncia de drogas, alcool
ou medicamentos nao efetues nenhum trabalho com
ferramentas elétricas. Um momento de distracao ao
operar a ferramenta elétrica pode causar lesdes corporais
graves.
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Safety & Care

Usa equipamento de protecao individual. Use sempre
oculos de protecdo. O equipamento de protecao, como, por
exemplo, mascaras contra poeiras, sapatos de seguranca
antiderrapantes, capacetes de seguranca ou protecao
auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da ferramenta
elétrica, reduzem o risco de lesdes corporais.

Evita um arranque involuntario. Assegura-te de que a
ferramenta elétrica esta desligada antes de a ligares a
fonte de alimentacao e/ou a bateria, pegares nela ou a
transportares. O transporte da ferramenta elétrica com o
dedo no interruptor ou a ligagao de uma ferramenta elétrica
atomada com o interruptor ligado é propicio a acidentes.

Retira quaisquer chaves de ajuste antes de ligares a
ferramenta elétrica. Uma chave deixada fixada numa
parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar em
lesdes corporais.

Evita posturas corporais desfavoraveis. Mantém sempre
uma posigao correta, em perfeito equilibrio. Desta forma
sera mais facil manter o controlo sobre a ferramenta
elétrica em situagoes inesperadas.

Usa roupa apropriada. Nao uses roupa larga ou joias.
Mantém o cabelo, o vestuario e as luvas afastados das
pecas moveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos
podem ficar presos nas pecas moveis.

Se poderem ser montados sistemas de extracao e de
recolha de poeiras, assegura-te de que estes estao
ligados e sao utilizados corretamente. A utilizacao de
um sistema de recolha de poeiras pode reduzir os perigos
relacionados com a exposicao as mesmas.
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Safety & Care

Utilizacao e conservacao da ferramenta
elétrica

N3o sobrecarregues a ferramenta elétrica. Utiliza a
ferramenta elétrica correta para a tua aplicacdo. A
ferramenta elétrica adequada fara melhor o trabalho e de
maneira mais segura ao ritmo para o qual foi concebida.

Nao utilizes a ferramenta elétrica se o interruptor nao
permitir ligar e desligar o mandril. Qualquer ferramenta
elétrica que ja ndo possa ser controlada através do
interruptor é perigosa e deve ser reparada.

Desliga a ficha da fonte de alimentacao antes

de efetuares ajustes, substituires acessérios ou
guardares as ferramentas elétricas. Medidas de
seguranga preventivas como estas evitam o acionamento
acidental da ferramenta elétrica.

Guarda ferramentas elétricas nao utilizadas fora do
alcance das criancas e nao permitas que pessoas nao
familiarizadas com a ferramenta elétrica ou as presentes
instrucdes utilizem a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas maos de pessoas nao treinadas.

Faz a manutencao das ferramentas elétricas. Verifica se
nao ha desalinhamentos ou partes méveis emperradas,
quebra de pecas ou qualquer outra condi¢ao que

possa afetar o funcionamento da ferramenta elétrica.
Se danificada, manda reparar a ferramenta elétrica
antes da utilizacao. Muitos acidentes sao causados por
ferramentas elétricas com manutengao deficiente.

Mantém as ferramentas de corte afiadas e limpas. As
ferramentas de corte corretamente tratadas com gumes
afiados sao menos suscetiveis de emperrar e mais faceis
de controlar.
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Utiliza a ferramenta elétrica, os acessoérios, as fresas,
etc., de acordo com as presentes instrucoes e tendo em
conta as condicdes de trabalho e do trabalho a efetuar.
Utilizar uma ferramenta elétrica para operacoes diferentes
daquelas para as quais foi concebida pode resultar em
situacoes perigosas.

Mantém os mecanismos do Origin limpos. Usando uma
protecao ocular adequada, utiliza um aspirador para

remover fragmentos dos mecanismos do Origin.

Periodicamente, abre a tina de aparas para a esvaziar.

Manutencao

Manda reparar a tua ferramenta elétrica por um técnico
qualificado utilizando apenas as pecas sobressalentes
originais. Isto assegurara que se mantenha a segurancga da
ferramenta elétrica.

0 Origin esta coberto por uma garantia. Contacta o apoio
da Shaper, por telefone ou por correio eletrénico (support.
shapertools.com), se acreditares que o Origin necessita
de uma manutencao para além do que esta indicado na
secgdo “Utilizacdo e conservagao”.
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Safety & Care

Avisos de seguranca relativos a tupia

Segura a ferramenta elétrica pelas superficies isoladas
dos punhos porque a fresa pode encontrar o préprio
cabo. Cortar um fio “sob tensao” pode colocar partes
metalicas expostas da ferramenta elétrica “sob tensao” e
provocar um choque elétrico.

Utiliza grampos ou outros meios praticos para fixar e
apoiar a peca a trabalhar a uma plataforma estavel.
Segurar a pega com a tua mao ou contra o teu corpo
deixa-a instavel e podera levar a perda de controlo.
Recomenda-se a utilizagdao de uma prancha por baixo do
teu material quando fizeres um corte de atravessamento.

Fixa os elementos da peca a trabalhar que se poderao
desprender durante o corte. Ao cortares bocados dos
materiais da peca a trabalhar, utiliza adesivo sensivel

a pressao (ASP) ou métodos alternativos para fixar
elementos a tua bancada de trabalho e/ou prancha. Isto
impedird que os bocados se soltem quado o corte estiver
terminado.

Utiliza apenas fresas de ranhurar em que o encabadouro
tem o tamanho adequado para o mandril SM1 e a pinca
do mandril fornecidos com o Origin. 0 DIAMETRO
MAXIMO ADMISSIVEL DA FRESA E DE 25,4 mm (1 pol.).

Verifica a zona de trabalho para localizar os elementos
acrescentados apés a andlise inicial. As imagens no
ecra do Origin sao reconstrugdes baseadas em analises
anteriores. Elas poderao nao exibir elementos da tua

peca a trabalhar que & tenham sido colocados apds uma
analise. Verifica sempre a tua zona de trabalho em relagao
a obstaculos potenciais imediatamente antes de fresar.
Utiliza o Origin apenas com o mandril SM1 fornecido pela
Shaper. A utilizagao de qualquer outro mandril de fresar
causara danos e podera resultar num risco de choque
elétrico.
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Nao forces o carro do eixo Z para cima e para baixo. Se
o fizeres, poderas danificar a eletrénica do Origin.

Nao forces a parte do suporte do mandril para a
esquerda e para a direita. Se o fizeres, poderas
danificar a eletrénica do Origin.

Corta a uma profundidade apropriada por passagem.
O Origin pode, facil e consistentemente, fazer varias
passagens no teu projeto a profundidades crescentes.
Nao tentes cortar mais profundamente numa passagem
do que o que o mecanismo de movimento ou o mandril
conseguem suportar. Se o Origin emitir sons ndo
habituais, reduz a profundidade do teu corte, troca o teu
material ou a fresa de ranhurar, ou ajusta a velocidade
do mandril. Visita support.shapertools.com para obteres
recomendagdes sobre como cortar diversos materiais.

Corta a uma velocidade de avanco apropriada.

Se o intervalo de correcdo do Origin ndo conseguir
acompanhar a tua velocidade de avango, desloca o

Origin mais lentamente, reduz a profundidade de corte,
troca a tua fresa de ranhurar e/ou ajusta a velocidade

do mandril. Visita support.shapertools.com para obteres
recomendagoes sobre velocidades de avango apropriadas
para diversos materiais.

Utiliza a fresa de ranhurar adequada ao teu material.
Certas fresas de ranhurar cortam melhor certos
materiais. Cortar com o tipo errado de fresa de ranhurar
pode produzir um efeito negativo na qualidade do

corte. Nao cortes com fresas de ranhurar rombas ou
danificadas. Visita support.shapertools.com para obteres
recomendagoes sobre tipos de fresas de ranhurar a
utilizar com diversos materiais.
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Safety & Care

Utiliza uma regulacao da velocidade do mandril
adequada ao teu material. Diversos materiais e diversas
fresas de ranhurar exigem velocidades de mandril
diferentes. Mais rapido nem sempre é melhor. Visita
support.shapertools.com para obteres recomendagoes
sobre regulacoes da velocidade do mandril a utilizar com
diversos materiais e fresas de ranhurar.

Nunca utilizes o Origin numa situagiao em que poderia
entrar em contacto com o seu préprio cabo.

Utiliza o Origin com um sistema de extracao de
poeiras. O Origin esta concebido para ser utilizado
sempre com um sistema de extragdo de poeiras. Utiliza
uma mangueira de tamanho apropriado ou a mangueira
fornecida com o Origin para ligar a um extrator de poeiras.
Para obteres recomendagdes sobre extratores de poeiras
visita support.shapertools.com.

Utiliza sempre o Origin sobre uma superficie horizontal.
Nao esta concebido para ser utilizado sobre superficies
verticais (paredes, por exemplo). A utilizacao do Origin
sobre uma superficie nao horizontal pode resultar em
lesdes corporais.

Antes de efetuares um corte, certifica-te sempre de que
iniciaste um Z-Touch. A calibragem da altura Z da fresa
de ranhurar garante que ela ndo mergulha em e danifica
acidentalmente o material por baixo da pega a trabalhar.

Desliga a ficha do Origin da tomada de alimentacao
mural para cortar completamente a alimentacao
fornecida a ferramenta. O interruptor de energia do
mandril corta apenas a alimentagao fornecida ao mandril.
A posicao OFF do interruptor nao corta a alimentagao
fornecida as partes do Origin a excegao do mandril.

0 Origin é uma ferramenta de classe I com duplo
isolamento e/ou isolamento integral reforcado. O
Origin inclui uma ligacao de terra utilizada para a
ligacao a terra funcional.
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Guarde todos os avisos e instrucées para referéncia

futura.

shapertools.com
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Safety & Care

Simbolo

Nome

Explicacao

Alerta de seguranca

Indica um potencial risco de
lesdo corporal

Leia o manual de

A fim de reduzir o risco de
lesao, o utilizador deve ler e
compreender o manual de

utilizacao P -
utilizacao antes de utilizar
este produto.
\ Volts Tensao
A Amperes Corrente elétrica
Hz Hertz Frequéncia
e (ciclos por segundo)
min Minutos Tempo
“N— |Corrente alterna Tipo de corrente
. . Velocidade de rotagao em
n0 Velocidade em vazio X <
vazio
Rotacdes, cursos, velocidade
.../min | Por minuto de superficie, orbitas, etc.,

por minuto

Equipamento de
classe IT

Construcao duplamente
isolada

Compliance

Informacoes relativas ao nivel sonoro e

as vibracoes
Os valores tipicos obtidos em conformidade com a norma
EN 60745 sao os seguintes:

Nivel de pressao acustica 77 dB

Nivel de poténcia sonora 88 dB

Majoragao por incerteza de medicao K=3dB

Valores de vibragao globais (soma vetorial tridirecional)
medidos em conformidade com a norma EN 60745:

Nivel de emissao vibratéria
(tridirecional)

a, < 2,5m/s?

Incerteza K=1,5m/s?

Os valores de emissao especificados (vibragao, ruido):

° sdo utilizados para fins comparativos entre maquinas;

° sdo utilizados para obter uma estimativa provisoria
das cargas vibratérias e de ruido durante a utilizagao;

° representam as principais aplicagoes da ferramenta
elétrica.

Se a ferramenta for utilizada para outras aplicagdes, com

diferentes fresas de corte ou nao for suficientemente

mantida, os valores poderao ser maiores. Observe os

tempos de funcionamento em vazio e de paragem.

Poténcia irradiada isotropica

equivalente
A poténcia de saida RF maxima esta declarada como segue,
em conformidade com a norma EN 300 328:
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Poténcia conduzida maxima 16,4 dBm
Ganho maximo da antena 2 dBi
Poténcia irradiada isotropica 18,4 dBm
equivalente
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Compliance

Declaracao de conformidade UE

Declaramos, sob a nossa inteira responsabilidade, que este

produto:

Shaper Origin (SO1-EN, SO1-UN, SO1-SN, SO1-ON),
uma tupia elétrica motorizada de condugdo manual

esta conforme a todos os requisitos relevantes das
seguintes diretivas da UE:

2006/42/CE (Diretiva Maquinas)

2011/65/UE (RoHS2)

2014/30/UE (Compatibilidade eletromagnética)
2014/53/UE (Diretiva relativa aos equipamentos

de radio)

normas ou documentos normativos:

EN 50581:2012

EN 60745-1:2009 + A11:2010
EN 60745-2-17:2010

EN 55014-1:2006 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 300 328:2016 V2.1.1

EN 301 489-1:2017V2.2.0

EN 301 489-17:2017 V3.2.0

Sao Francisco, Califérnia, EUA / 1 de outubro de 2019

Shaper Tools, Inc.

A
J“:,?/ f3oe- 724 Brannan St.
-~

¥

San Francisco, CA 94103

Jeremy Blum
Diretor de engenharia

23

SHAPER

Obrigado!

shapertools.com

24



© Shaper Tools GmbH
Dieselstrafde 26
70771 Leinfelden-Echterdingen, Germany

SHAPER




